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C/XVII/13 (UPOV) 
ORIGINAL: englisch 

DATUM: 22. August 1983 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

DER RAT 

Siebzehnte ordentliche Tagung 

Gent, 12" bis 14. Oktober 1983 

WAHLEN VON VORSITZENDEN 

Vom VerbandsbUro verfasstes Dokument 

1. Auf der siebzehnten - der diesj ahrigen - ordent1ichen Ratstagung werden 
drei Vorsitzende zu wahlen seine Die Punkte 14 und 15 des Entwurfs der Tages­
ordnung fur diese Tagung sehen die Wahl des neuen Prasidenten des Rates der 
UPOV und des neuen Vorsi tzenden des Technischen Ausschusses vor. In beiden 
Fallen 1auft die Amtszeit des gegenwartigen Amtstragers mit dem Ende der 
siebzehnten Tagung aus. 

2. Der dritte, unter Punkt 16 des Tagesordnungsentwurfs zu wah1ende Vorsit­
zende, ist der Vorsitzende der Technischen Arbeitsgruppe fUr Automatisierung 
und Datenverarbeitungsprogramme. Der Rat hat auf seiner sechzehnten ordent­
lichen Tagung beschlossen, dass Punkt Uv.04 (Technische Arbeitsgruppen) des 
Programms und Haushaltsplans des Verbands fur 1983 "Vorsorge fUr eine eventu­
e11e Si tzung von Statistikern und Sachverstandigen zur Vorbereitung der vorge­
sehenen Erorterungen liber die Moglichkeiten einer Harmonisierung des Einsatzes 
elektronischer Datenverarbeitungsanlagen durch die Prlifungsbehorden der 
Verbandsstaaten" treffen solIe (siehe Absatz 24 Ziffer vi des Dokuments 
C/XVI/20). Nachdem der Technische Ausschuss auf seiner achtzehnten Tagung die 
durch das Verbandsbliro zusammengetragenen Informationen aus den Verbands­
staaten liberprlift hatte, beschloss er, "eine Technische Arbeitsgruppe zu 
bilden, die die Frage der Harmonisierung der Automatisierung und der Daten­
verarbeitungsprogramme studieren solie" (siehe Absatz 32 des Dokuments 
CC/XVIII/13 Prov.). Bis zur Wahl eines Vorsi tzenden dieser Technischen Ar­
beitsgruppe durch de.n Rat hat auf Bitten des Technsichen Ausschusses dessen 
Vorsitzender, Herr C. Hutin (Frankreich), die Funktion des Vorsitzenden in der 
ersten Sitzung der genannten Arbeitsgruppe im Mai 1983 libernommen. 

3. Die Amtszeit der ubrigen Vorsitzenden lauft erst mit dem Ende der acht­
zehnten ordent1ichen Ratstagung (Vizeprasident des RatS· und Vorsitzende der 
Technischen Arbeitsgruppen fur Landwirtschaftliche Arten, fUr Obstarten, fUr 
Zierpflanzen und Forstliche Baumarten und fUr Gemlise) oder sogar erst mit dem 
Ende der neunzehnten ordentichen Ratstagung (Vorsitzender des Verwa1tungs- und 
Rechtsausschusses) aus. 

4. Das Verbandsburo hat unter Punkt 16 des Entwurfs der Tagesordnung Vor­
sorge fur weitere Wahlen fUr den Fall getroffen" dass die in den Absatzen 1 
und 2 oben erwahnten Wahlen wei tere Wahlen erforderlich machen wurden, was 
namlich dann der Fall sein wird, wenn einer oder mehrere der gegenwartigen 
Amtstrager fur eine neue Funktion ausgewah1t werden sollten. 
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5. Das Verbandsburo weist ferner im Zusammenhang mit Punkt 16 des Entwurfs 
der Tagesordnung darauf hin, dass der erste Satz der Regel 37 Absatz 2 der 
neuen Geschaftsordnung des Rates (veroffentlicht in Dokument UPOV/INF/7 und in 
Dokument Nr. 4 der "Collection of the Texts of the UPOV Convention and Other 
Important Documents Established by UPOV", in der Anlage zu diesem Dokument 
teilweise wiedergegeben) vorsieht, dass jeder Ausschuss "einen Vorsi tzenden 
und einen Stellvertretenden Vorsi tzenden hat, der yom Rat gewahlt wird". 
Stellvertretende Vorsitzende sind bisher fUr den Verwaltungs- und Rechtsaus­
schuss und fUr den Technischen Ausschuss noch nicht gewahlt worden, ebenso­
wenig wie fUr die flinf Technischen Arbeitsgruppen. 

6. Die Bestimmungen des UPOV-Ubereinkommens und der neuen Geschaftsordnung 
des Rates fUr die Wahlen sind in der Anlage dieses" Dokuments wiedergegeben. 

7. Dem Rat wird anheimgegeben: 

i) seinen 
wahlen; 

neuen Prasidenten zu 

ii) den neuen Vorsitzenden des 
Technischen Ausschusses zu wahlen; 

iii) den Vorsi tzenden der Techni­
schen Arbeitsgruppe fUr Automatisierung 
und Datenverarbeitungsprogramme zu 
wahlen; 

iv) weiter Wahlen vorzunehmen, wenn 
dies durch die oben unter i), ii) und 
iii) genannten Wahlen erforderlich wird; 

v) Stellvertretende Vorsitzende 
fUr den Verwaltungs- und Rechtsaus-
schuss, den Technischen Ausschuss und 
fUr jede der flinf Technischen Arbeits­
gruppen zu wahlen. 

[Anlage folgtJ 
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ANLAGE 

BESTIMMUNG FUR WAHL 

UPOV Ubereinkommen 

Artikel 18 

(Prasident und Vizeprasidenten des Rates) 

(1) Der Rat wahlt aus seiner Mitte einen Prasidenten und einen Ersten 
Vizeprasidenten. Er kann weitere Vizeprasidenten wahlen. Der Erste Vizeprasi­
dent vertritt von Rechts wegen den Prasidenten bei Verhinderungen. 

(2) Die Amtszeit des Prasidenten betragt drei Jahre. 

Geschaftsordnung des Rates 

Regel 3: Amtszeit des Prasidenten und der Vizeprasidenten des Rates 

(1) Die in Artikel 18 Absatz 2 des UPOV-Ubereinkommens genannten drei 
Jahre bedeuten die Zeit zwischen dem Ende de.!:" ordentlichen Ratstagung, in der 
der Ratsprasident gewa.hlt wurde, und dem Ende der Schliessung der ordentlichen 
Tagung des Rates, die in dem dritten Kalenderjahr, gerechnet von dem Kalender­
jahr, in dem der Prasident gewahlt wurde, durchgefUhrt wird. 

(2) Die Dauer der Amtszeit des Ersten Vizeprasidenten sowie etwaiger 
weiterer Vizeprasidenten, die in ArtLkel 18 Absatz 1 des UPOV-Ubereinkoinmens 
erwahnt werden, betdigt drei Jahre, und Absatz 1 dieses Artikels wird ent­
sprechend angewendet. 

(3) Der ausscheidende Ratsprasident ist nicht unmittelbar fur den 
Posten des Prasidenten des Rates wiederwahlbar. Der ausscheidende Erste Vize­
prasident ist nicht unmittelbar fUr die Stelle des Ersten Vizeprasidenten 
wiederwahlbar. 

Regel 37: Geschaftsordnung von AusschUssen 

(2) Jeder Ausschuss hat einen Vorsi tzenden und einen Stellvertretenden 
Vorsitzenden, die vom Rat gewahlt werden •••• 

Regel 21: Abstimmung 

Von einer Delegation eingebrachte Vorschlage und Anderungsvorschlage sind 
nur dann zur Abstimmung zu stellen, wenn sie von mindestens einer anderen 
Delegation unterstUtzt werden. 

Regel 22: Allgemeines Abstimmungsverfahren 

Normalerweise erfolgt die Abstimmung durch Handerhebung. 
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Regel 23: Abstimmu~g durch Namensaufruf 

(1) Abstimmung durch Namensaufruf solI erfolgen: 

i) wenn der Vorsitzende dies entscheidet, falls das Ergebnis 
der Abstimmung durch Handerhebung fragwurdig ist; 

ii) wenn wenigstens zwei Delegationen 
entweder vor 
Handerhebung. 

der Abstirnrnung oder unverzuglich nach einer 
dies verlangen, 
Abstimmung durch 

(2) Der Namensaufruf erfolgt. in der alphabetischen Ordnung der Namen 
der vertretenen St.aaten in franzosischer Sprache, wobei mit der Delegation 
begonnen wird, deren Name von dem Vorsitzenden durch Los gezogen wird. 

(3) Erfolgt die Abstirnrnung durch Namensaufruf, so ist die Stirnrne jeder 
Delegation in dem Sitzungsbericht festzuhalten. 

Regel 24: Geheime Abstimmung 

(1) AIle Wahlen und Beschlusse, die Staaten oder Einzelpersonen betref-
fen, sollen in geheimer Abstimmung erfolgen, wenn wenigstens zwei Delegationen 
dies 'lerlangen. 

(2) Die geheime Abstimmung regelt sich nach besonderen Rege.ln, die die 
Anlage zu dieser Geschiiftsordnung bilden und ein integrierender Bestandteil 
derselben sind. 

Regel 29: Wahl fUr eine einzige Stelle 

Ist eine einzige Stelle durch Wal?l zu besetzen und erreicht keiner der. 
Kandidaten die erforderliche Mehrheit im ersten Wahlgang, so finden weitere 
Wahlgange statt, die auf die beiden Kandidaten beschrankt werden, die die 
hochste Stirnrnenzahl erhalten haben. 

Regel 30: Wahl fUr mehrere Stellen 

(1) Sind mehrere Stellen durch Wahl gleichzeitig und unter den gleichen 
Bedingungen zu besetzen, so konnen die Vorsitzenden oder ein hierfiir gebil­
deter Nominierungsausschuss dem Rat eine Liste vorlegen, die die gleiche Zahl 
von Kandidaten enthiilt, wie. Stellen zu besetzen sind. Wenn der Rat oder der 
Ausschuss nicht einstimmig die auf diese Weise vorgeschlagene Liste annimmt, 
so wird das in dem nachfolgenden Absatz 2 vorgesehene Verfahren angewendet. 

(2) Sind mehrere Stellen durch Wahl gleichzeitig und unter den gleichen 
Bedingungen zu besetzen, so sind. diejenigen Kandidaten, die im ersten Wahlgang 
die erforderliche Mehrheit erhalten, als gewiihlt anzusehen. Ist die Zahl der 
Kandidaten, die eine solche Mehrheit erhalten haben, geringer als die Zahl der 
zu besetzenden Stellen, so finden weitere Wahlgange statt, urn auch die ver­
bleibenden Stellen zu besetzen. Die Abstirnrnung wird dann auf die Kandidaten 
beschriinkt, die die grosste Zahl von Stimmen in dem vorausgegangenen Wahlgang 
erhalten haben, bis zu einer zahl, die nicht mehr als zweimal so gross ist, 
wie die Zahl der verbleibenden Stellen, die noch zu besetzen sind. 

Regel 31: Erforderliche Mehrheit 

So fern nicht im UPOV-tibereinkornrnen oder in dieser Geschaftsordnung etwas 
anderes bestirnrnt ist, bediirfen alle Entscheidungen der einfachen Mehrheit. 

Regel 32: Mehrheit und Einstimmigkeit; Stimmengleichheit 

(1) Bei der Feststellung, ob die erforderliche Mehrheit oder Einstim-
migkei t erreicht worden ist, werden nur abgegebenen Stimmen berUcksichtigt. 
Enthaltungen gelten nicht als Stimmabgabe. 

(2) Sind bei anderen Angelegenheiten als Wahlen, die eine Stirnrnenmehr-
heit verlangen, die Stimmen gleichmiissig geteilt, so gilt der Vorschlag oder 
der Anderungsvorschlag als zuriickgewiesen. 
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Regel 33: Erli:iuterungen zu abgegebenen Stimmen 

(1) Der Vorsitzende kann Delegationen gestatten, ihre Stimmabgabe zu 
erUi.utern, entweder ·vor oder nach der Abstimmung, es sei denn, dass eine ge­
heime Abstimmung erfolgt. 

(2) Erklarungen der abgegebenen Stimmen sind in dem Bericht uber die 
Tagung festzuhalten. 

Regel 31: Vorsitzende haben kein Stimmrecht 

(1) Kein Vorsitzender darf eine Stimme abgeben. 

(2) Ein anderes Mitglied der Delegation des Vorsitzenden kann fur den 
vom Vorsitzenden vertretenen Staat eine Stimme abgeben. 

Anlage zu der Geschiiftsordnung des Rates: Regeln fur eine geheime Abstimmung 

Regel 1.. Urn eine Stimme abgeben zu konnen, mussen Delegationen ordnungsge-
mass akkreditiert seine 

Regel 2. Vor Beg inn der Abstimmung bestimmt der Vorsi tzende zwei Auszahler 
unter den anwesenden Delegierten. Er ubergibt diesen die Liste der Delegatio­
nen, die berechtigt sind, eine Stimme abzugeben, und gegebenenfalls auch eine 
Liste von Kandidaten. 

Regel 3. Das Verbandsburo verteilt Wahlzettel und Briefumschlage an die 
Delegationen. Wahlzettel und Umschlage sollen von weissem Papier sein und 
keine kennzeichnenden Merkmale enthalten. 

Regel 4. Die Auszahler vergewissern sieh, dass die Wahlurne leer ist, 
schliessen sie ab und ubergeben den Schlussel dem Vorsitzenden. 

Regel 5. Die Delegationen werden nacheinander von dem Sekretar der Sitzung 
in der alphabetischen Reihenfolge der Namen der Verbandsstaaten in franzosi­
scher Sprache aufgerufen, wobei mit dem Verbandsstaat begonnen wird, dessen 
Name durch Los gezogen worden ist. 

Regel 6. Nach Aufruf ihrer Namen ubergeben die Delegationen ihre Wahlpapiere 
in den Uffischlagen einem Auszahler, der sie in die Wahlurne wirft. 

Re~. Urn die Stimmabgabe durch die einzelnen Mi tgliedsstaaten festzuhal­
ten, unterzeichnen der Sekretar der Sitzung und einer der Auszahler die Liste 
am Rand neben dem Namen des betreffenden Staates oder vermerken dort ihre 
Initialen. 

Regel 8. Zum Abschluss des Aufrufs erkUirt der Vorsitzende den Wahlvorgang 
fur abgeschlossen und verkundet, dass die Stimmen ausgezahlt werden mussen. 

Regel 9. Nachdem der Vorsitzende die Wahlurne geoffnet hat, kontrollieren 
die Auszahler die Zahl der Uffischlage. Ist die Zahl grosser oder geringer als 
di.e derjenigen, die eine Stimme abgegeben haben, so wird der Vorsitzende 
unterrichtet; er erklart in diesem Falle die Abstimmung fur ungultig und gibt 
bekannt, dass der Abstimmungsvorgang wieder aufgenommen werden muss. 
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Regel 10. Einer der Auszahleroffnet die Umschl.~ge Stuck fur Stuck, liest 
laut, was auf dem Abstimmungsbogen geschrieben steht, und Ubergibt diesen dem 
anderen Auszahler. Die auf dem Abstimmungsbogen eingetragenen Stimmen werden 
in Listen registriert, die fur diesen Zweck aufgestellt worden sind. 

Regel 11. Leere Abstimmungsbogen sind als Enthaltungen anzusehen. 

Regel 12. Als ungliltig gelten: 

a) Abstimmungsbogen, auf denen mehr Namen eingetragen sind als Staaten 
oder Personen, die zu wahlen sind~ 

b) Abstimmungsbogen, auf denen die Abstimmenden ihre Identitat zu er-
kennen gegeben haben, insbesondere, wenn sie ihre Unterschrift beifligen oder 
den Namen des von ihnen vertretenen Staates erwahnen; 

c) 
geben. 

Abstirnrnungsbogen, die keine klare Antwort zu der gestellten Frage 

Regel 13. Ein Kandidat hat nur Anspruch auf eine Stirnrne pro Abstimmungsbogen, 
selbst wenn sein Name mehr als einrnal hierauf erscheint. 

Regel 14. Ist die Auszahlung der Stimmen abgeschlossen, so 9 ibt der Vorsi t­
zende das Ergebnis der Abstirnrnung in der folgenden Reihenfolge bekannt: 

Zahl der Mitgliedsstaaten, die auf der Sitzung eine Stimme abgeben 
durfeni 

Zahl der Abwesendeni 

Zahl der Enthaltungen; 

Zahl der ungliltigen Abstimmungsbogeni 

Zahl der festgehaltenen Stirnrnabgabeni 

Za.hl der Stimmen, die die erforderliche Mehrhei t bildeni 

Zahl der Stirnrnen fur oder gegen den Vorschlag oder Namen der Kandidaten 
und Zahl der Stirnrnen, die jeder von ihnen erhalten hat, in fallender 
Reihenfolge der Zahl der Stirnrnen. 

Regel 15. Der Vorsitzende verkiindet die Entscheidung, die sich aus der Ab­
s.timmung erg ibt. Insbesondere erklart er diejenigen Kandidaten fur gewahlt, 
die die erforderliche Mehrheit erhalten haben. 

Regel 16. Unrnittelbar nach der VerkUndung des Ergebnisses der Abstirnrnung 
werden die Abstimmungsbogen in Gegenwart der Auszahler verbrannt. 

Regel 17. Die Liste, auf denen die Auszahler die Ergebnisse der Abstirnrnung 
festgehalten haben, bilden nach Abzeichnung durch den Vorsi tzenden und durch 
die Auszahler das amtliche Protokoll der Abstirnrnung und werden in den Archiven 
des Verbands aufbewahrt. 

Regel 18. Der Vorsitzende der Sitzung macht die Delegierten auf diese Regeln 
aufmerksam, wenn eine geheime Abstirnrnung erfolgt. 

Regel 19. (1) Diese Regeln haben keinen Einfluss auf Bestimmungen, wonach 
unter besonderen Bedingungen erst nach der Tagung ein Quorum erreicht werden 
kann. 

(2) Im Korrespondenzweg abgegebene Stimmen sind nicht geheim. 

[Ende der Anlage und des Dokumentsl 


